ECLISSE

SYNTESIS® LINE BATTENTE | BATTANT

VERSION MAUERWERK - TROCKENBAU | A ENDUIRE - PLAQUE DE PLATRE

ECLISSE SYNTESIS® LINE BATTENTE st
die ideale Losung fir die Installation einer
wandbiindigen Flugeltir ohne Elemente wie
Pfosten und Deckleisten.

Je nach Geschmack kénnen die Tiiren im
Farbton der Wand gestrichen werden und
werden damit vollsténdig unsichtbar, indem
sie mit dem Rest der Wand verschmelzen,
ganz im Zeichen der umfassenden Kontinuitét
und der formalen Strenge. Als Alternative
kénnen die Turblatter lackiert oder mit
Verkleidungen oder Aufdrucken dekoriert
werden, mit denen sie auffallig gestaltet und
damit zu wahren Design-Elementen werden.
Die gleichen &usserlichen und strukturellen
Eigenschaften zeichnen auch die einziehbaren
Tiren ohne Rahmen ECLISSE SYNTESIS® LINE
scorrevole und ECLISSE SYNTESIS® LUCE
aus. Die Kombination der beiden Lésungen
der Schiebe- und der Flugeltir ergibt ein
konsequentes und minimalistisches Ergebnis.

ECLISSE SYNTESIS® LINE BATTANT est la
solution idéale pour l'installation d'une porte
battante a fleur de mur sans habillage bois de
finition, ni couvre-joints.

Peinte de la méme couleur que la cloison, la
porte se fond totalement dans le mur.

A linverse, parée d'une finition haut de
gamme et raffinée, la porte est mise en valeur
et devient un véritable élément de décoration.
Les portes coulissantes ECLISSE SYNTESIS®
LINE et ECLISSE SYNTESIS® LUCE peuvent
étre agrémentées des mémes finitions.

Idéal pour combiner porte coulissantes et
portes battantes sans habillage dans une
méme piéce pour un résultat parfaitement
cohérent et minimaliste.

BATTENTE | BATTANT - TYP: OFFNUNGSOPTION | CHOIX DU SENS D'OUVERTURE
TYP: MIT ODER OHNE QUERTRAGER | AVEC OU SANS TRAVERSE SUPERIEURE

Eine Besonderheit der Produktlinie ECLISSE
SYNTESIS® LINE BATTENTE besteht auch im Angebot
von deckenbiindigen Tiren mit oder ohne oberen
Quertrager fir eine vollstandige Integration von Tir,
Wand und Decke.

DREHFLUGELTUR DRUCKEN

Rechts
Droite

Links
Gauche

La possibilité d'installer la porte a fleur de plafond avec
ou sans traverse supérieure est une particularité de la
gamme ECLISSE SYNTESIS® LINE BATTANT. On obtient
ainsi une continuité totale entre la porte et le mur.

Les plafonds sont, quant a eux, sans décrochement d’une
piece a l'autre.

Mit Quertréger | Avec traverse Ohne quertrdger | Sans traverse
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ECLISSE
SYNTESIS® LINE BATTENTE DF | BATTANT DF

VERSION MAUERWERK - TROCKENBAU | A ENDUIRE - PLAQUE DE PLATRE

BATTENTE DF | BATTANT DF - TYP: OFFNUNGSOPTION | CHOIX DU SENS D’OUVERTURE

LINKER TURFLUGEL ZUM DRUCKEN-RECHTER FIXIERT
PORTE GAUCHE A POUSSER - PORTE DROITE FIXE
LINKER TURFLUGEL ZUM ZIEHEN-RECHTER FIXIERT
PORTE GAUCHE A TIRER - PORTE DROITE FIXE
n 0

RECHTER TURFLUGEL ZUM DRUCKEN-LINKER FIXIERT
PORTE DROITE A POUSSER - PORTE GAUCHE FIXE

RECHTER TURFLUGEL ZUM ZIEHEN- LINKER FIXIERT
PORTE DROITE A TIRER - PORTE GAUCHE FIXE

TYP: NUR MIT QUERTRAGER | UNIQUEMENT AVEC TRAVERSE

Das Modell ECLISSE SYNTESIS® LINE BATTENTE DF Le modéle ECLISSE SYNTESIS® LINE BATTANT
Flugelture ist nur mit Quertrager erhaltlich EXTENSION est disponible uniquement avec traverse.

Mit Quertréger | Avec traverse
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ECLISSE
SYNTESIS® LINE BATTENTE | BATTANT

ZUBEHORE | ACCESSOIRES

LIEFERUMFANG | MODE DE FOURNITURE

KOMPLETT-SET | ENSEMBLE COMPLET EINZELELEMENTE | ELEMENTS SEULS

Das Set beinhaltet: Turzarge, Turblatt roh mit Grundierung
& Beschlage Set
L'ensemble complet comprend:
HUISSERIE + PORTE + QUINCAILLERIE.

BESCHLAGE SET | BOITE DE QUINCAILLERIE
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Turdichtung SCHLEGEL AQUAMAC 9111, 6,6 Schlosskasten Schliessblech  Scharnierabdeckung Scharnier Schrauben-Set
Meter lang auf Mass abklrzen Serrure exzentrisch Couvre-charniére Charniéres Sachet de vis

Joint SCHLEGEL AQUAMAC 9111, 6,6 m Géche

de longueur, a couper a la dimension
souhaitée.

TURSCHLIESSER | SYSTEME DE FERMETURE DE PORTE

Integrierbarer Turschliesser in 4 Varianten erhéltlich: mit oder ohne Ansicht von unten Ansicht von oben
Stopp, rechts oder links. Fir die Verwendung des Turschliessers Details des Arms wird auf dem Details des TurschlieBers vertieft
werden spezielle Bearbeitungen auf Turzarge und Turblatt nétig, die oberen Quertrédger aufgebracht. in das Turblatt.
bei Bestellung zu bestimmen sind.

Vue du dessous Vue du dessus
Totalement invisible de I'extérieur, le systéme de fermeture de porte Détail du bras appliqué sur Détail du systéeme de fermeture
est disponible en quatre variantes : avec butée, sans butée, droit, la traverse supérieure de de porte encastré dans le
gauche. Lapplication du systéme de fermeture de porte nécessite une I'huisserie. panneau de porte.

intervention spéciale sur I'huisserie et sur le panneau de porte,
a spécifier au moment de la commande.
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ECLISSE
SYNTESIS® LINE BATTENTE | BATTANT

ANWENDUNGEN | MISE EN OEUVRE

DREHFLUGELTUR DRUCKEN | PORTE A POUSSER

~
[/ ’/ 27
/ L
| e—

Verankerungsklammer——

YPat'tes de scellement’ [g
e e

g —

Rahmen auf Mauerwerk-Wand
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Rahmen auf Trockenbau-Wand mit einfach beplant
Fertigwanddicke 100 mm
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Rahmen auf Trockenbau-Wand mit einfach beplant
Fertigwanddicke 100 mm
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Rahmen auf Trockenbau-Wand mit doppelt beplankt
Fertigwanddicke 100 mm

Die Tur eignet sich fur den Einbau sowohl auf Mauerwerk- wie auf
Trockenbauwénden. Bei den Wanden aus Mauerwerk werden die 6
Bauklammern in den entsprechenden, auf der Mauer hergestellten
Aussparungen einzementiert. Auf den Wéanden in Trockenbauweise
wird der Rahmen mit den Schrauben in den bereits vorhandenen
Bohrungen am MetallgerUst befestigt.

DREHFLUGELTUR ZIEHEN | PORTE A TIRER
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Huisserie sur cloison a enduire
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Huisserie sur cloison en plaques de platre avec une
plaque. Epaisseur cloison finie 100 mm
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Huisserie sur cloison en plaques de platre avec une
plaque. Epaisseur cloison finie 100 mm
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Huisserie sur cloison en plaques de platre avec deux
plaques. Epaisseur cloison finie 100 mm

L'huisserie s'adapte aux cloisons a enduire et aux cloisons en plaques
de platre. Pour les cloisons a enduire, les é pattes de fixation sont a
sceller dans les espaces prévus dans le mur.
Pour les cloisons en plaques de platre, I'huisserie se fixe avec des vis
dans les trous existants du cadre métallique.
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